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Przeprowadzenie dowodu w drodze wideokonferenciji

Malta

1 Czy istnieje mozliwo$¢ przeprowadzenia dowodu z wykorzystaniem wideokonferencji z udziatem sgdu we wzywajgcym parnistwie cztonkowskim lub tez
bezposrednio przez sad tego panstwa czionkowskiego? Jezeli tak, jakie obowigzujg w tym wzgledzie procedury lub przepisy krajowe?

W przypadku gdy Malta jest panstwem wzywajacym wideokonferencje wykorzystuje sie jako $rodek ostateczny.

2 Czy istniejg jakie$ ograniczenia co do rodzaju os6b, jakie mozna przestuchaé¢ w drodze wideokonferencji — np. czy w ten sposéb mozna przestuchaé
wyfacznie $wiadkéw czy tez inne osoby, np. biegtych lub strony?

Nie istniejg zadne ograniczenia co do rodzaju oséb, jakie mozna przestucha¢ w drodze wideokonferencji — w ten sposéb mozna przestuchaé zaréwno
Swiadkéw, biegtych, jak i strony.

3 Jakie ewentualne ograniczenia istniejg w odniesieniu do rodzaju dowodu, jaki mozna przeprowadzi¢ w drodze wideokonferenc;ji?

Sad rozstrzyga, ktére dowody sg dopuszczalne.

4 Czy istniejg jakie$ ograniczenia co do miejsca przestuchania osoby przy wykorzystaniu wideokonferencji — np. czy musi sie ono odby¢ w sadzie?

Jezeli Malta jest panstwem wezwanym, przestuchanie musi sie odby¢ w sadzie.

5 Czy dozwolone jest rejestrowanie przestuchan przeprowadzanych w drodze wideokonferenciji, a jezeli tak, to czy dostgpne sg w tym celu odpowiednie
$rodki?

Tak, rejestrowanie wideokonferenciji jest dozwolone i dostepne sg w tym celu odpowiednie $rodki.

6 W jakim jezyku powinno by¢ prowadzone przestuchanie: a) w przypadku wnioskéw na mocy art. 10-12; oraz b) w przypadku bezposredniego
przeprowadzania dowodu na mocy art. 17?

a) Jezeli Malta jest panstwem wezwanym, przestuchania organizowane na podstawie wnioskéw sktadanych na mocy art. 10-12 przeprowadza sige w jezyku
maltanskim lub angielskim.

b) Jezeli Malta jest pafstwem wzywajgcym, przestuchania organizowane na podstawie wnioskéw sktadanych na mocy art. 17 przeprowadza sie w jezyku
maltanskim lub angielskim.

7 Jezeli konieczna jest obecnosé tlumacza, kto odpowiada za zapewnienie jego obecnos$ci w przypadku obydwu rodzajéw przestuchan i gdzie tumacz
powinien si¢ znajdowaé?

Jezeli Malta jest panstwem wezwanym i w zwigzku z tym ma przeprowadzi¢ przestuchanie, zgodnie z art. 596 ust. 1 kodeksu organizacji i postepowania
cywilnego, rozdziat 12 Zbioru praw Malty: ,jezeli sad nie wtada jezykiem, w ktérym skladane sg zeznania, wyznacza wykwalifikowanego tltumacza ustnego na
koszt strony powotujgcej swiadka”. W takim przypadku ttumacz ustny musi przebywaé w tym samym miejscu, w ktérym znajduje sie swiadek.

Jezeli Malta jest panstwem wzywajgcym zgodnie z art. 17 i jezeli dowdd przeprowadza sie bezposrednio, miejsce, w ktorym powinien przebywacé ttumacz
ustny, bedzie zalezato od okoliczno$ci danej sprawy.

8 Jaka procedure stosuje sie przy organizacji przestuchania oraz powiadamianiu osoby, ktéra ma zosta¢ przestuchana, o terminie i miejscu przestuchania? Z
jakim wyprzedzeniem nalezy ustali¢ termin przestuchania, aby osoba, ktéra ma zosta¢ przestuchana, otrzymata powiadomienie z odpowiednim
wyprzedzeniem?

W przypadku gdy dowdd przeprowadza sie zgodnie z art. 10 i 12 i w przypadku gdy Malta jest panstwem wezwanym, art. 568 ust. 1 kodeksu organizaciji i
postepowania cywilnego stanowi, ze ,swiadkow wzywa sie do stawienia sie na przestuchanie, przekazujgc im wezwanie na wniosek zainteresowanej strony”.
Posiedzenia powinny sie odby¢ w odstepach miesiecznych, aby zapewni¢ wystarczajgco duzo czasu na powiadomienie $wiadka.

Na podstawie art. 17, jezeli Malta jest panstwem wzywajgcym, do sgdu nalezy wybor srodkéw, za pomocag ktérych nalezy powiadomi¢ osobe, ktéra ma
zostac¢ przestuchana, o miejscu i godzinie przestuchania. Posiedzenia powinny sie odby¢ w odstepach miesiecznych, aby zapewni¢ wystarczajaco duzo
czasu na powiadomienie $wiadka.

9 Jakie koszty wigzg sie z wykorzystaniem wideokonferencji do przeprowadzenia dowodu i jak powinny one by¢ pokrywane?

Nalezy uisci¢ optate w wysokosci 100 EUR, ktéra obejmuje maksymalnie pierwsze dwie godziny konferenc;ji.

Za kazdg kolejng godzine nalezy uisci¢ optate w wysokosci 50 EUR.

Nalezy réwniez pokry¢ honorarium technika w wysokos$ci 58 EUR za godzine.

10 Jakie ewentualne wymogi powinny zosta¢ spetnione, aby zagwarantowaé poinformowanie osoby przestuchiwanej bezposrednio przez sad wzywajacy, ze
wystepuje ona na zasadzie dobrowolno$ci?

Przed ztozeniem zeznan przez $wiadka sad poucza go, ze jezeli ztozenie zeznan jest dla niego niekomfortowe, powinien poinformowa¢ sad wzywajacy o
tym fakcie.

11 Jaka procedure stosuje sie w celu zweryfikowania tozsamos$ci osoby, ktéra ma zosta¢ przestuchana?

Sad moze zwrdcié sie do osoby, ktéra ma zostaé przestuchana, o okazanie paszportu lub dowodu osobistego przed ztozeniem zeznan. Swiadek zostanie
poinformowany przed posiedzeniem o koniecznosci posiadania ze sobg jednego z tych dokumentow.

12 Jakie wymogi powinny zostaé¢ spetnione przy odbieraniu przysiegi i jakie informacje od sgdu wzywajacego sg konieczne, kiedy przysigga jest wymagana
przy bezposrednim przeprowadzaniu dowodu na mocy art. 177?

Zgodnie z art. 111 kodeksu organizacji i postepowania cywilnego ,$wiadek wyznania rzymskokatolickiego sktada przyrzeczenie zgodnie z tradycyjng formutg
stosowang przez osoby tego wyznania; jezeli $wiadek jest innego wyznania, sktada przyrzeczenie w sposéb gwarantujgcy, ze bedzie zeznawat w zgodzie ze
swoim sumieniem”.

13 Przy pomocy jakich srodkéw zapewnia si¢ w miejscu przeprowadzania wideokonferencji obecnosé osoby do kontaktéw, do ktérej sad wzywajgcy moze
sig zwracaé w razie potrzeby, oraz osoby, ktdra jest dostepna w dniu przestuchania i zajmuje sie obstugg sprzetu do przeprowadzenia wideokonferencji oraz
rozwigzuje ewentualne problemy techniczne?

Osobami wyznaczonymi do kontaktéw sg ponizsze osoby:

Charles Calleja, starszy technik ds. audiowizualnych

Osoba ta jest odpowiedzialna za podtgczanie i testowanie sprzetu oraz za udzielanie wsparcia technicznego w trakcie wideokonferencji

Tel.: +356 25902375 — biuro na 4. pietrze gmachu sgdow w Valletcie



charles-george.calleja@gov.mt

Maria Ruth Ciantar, specjalista ds. dostepnosci wideokonferencji

Tel.: +356 25902391 — biuro na 4. pietrze gmachu sgdéw w Valletcie

maria.a.ciantar@gov.mt

Alan J. Darmanin, sekretarz

Tel.: +356 25902211 — biuro na 4. pietrze gmachu sgdéw w Valletcie

alan.a.darmanin@gov.mt

14 Czy od sadu wzywajgcego wymaga si¢ przekazania jakichkolwiek informacji dodatkowych?

Przed datg przestuchania sgd wzywajacy jest zobowigzany do przekazania ponizszych informacji. Sg to:

a) informacje o strefie czasowej;

b) termin i godzina przeprowadzenia potgczenia testowego;

c) staty adres IP;

d) dane kontaktowe technika wyznaczonego do kontaktow.

Ostatnia aktualizacja: 09/03/2017

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwy punkt kontaktowy Europejskiej Sieci Sgdowej (EJN). Tlumaczenie zostato wykonane przez
stuzby Komisji Europejskiej. Jezeli wiasciwy organ krajowy wprowadzit jakie$ zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze nie zosta¢ uwzglednione w
ttumaczeniu. ESS ani Komisja Europejska nie ponoszg odpowiedzialnosci za wszelkie informacje, dane lub odniesienia zawarte w tym dokumencie.
Informacje na temat przepiséw dotyczacych praw autorskich, ktére obowigzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejszg strone, znajduja sie
w informacji prawne;j.

W zwigzku z wystapieniem Wielkiej Brytanii z Unii Europejskiej pafnstwa cztonkowskie aktualizujg obecnie niektdre strony portalu zawierajgce tresci krajowe.
Jezeli dana strona zawiera tresci, ktore nie zostaly jeszcze dostosowane w zwigzku z wystgpieniem Zjednoczonego Krdélestwa, jest to niezamierzone i
zostanie wkrétce skorygowane.



